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 মুসনােদ আহমাদ
হািদস নাারঃ ১৮

মুসনােদ আবু বকর িসিক (রাঃ) [আবু বকেরর বিণত হাদীস] (رب مسند أب)

আরবী

حدَّثَنَا عفَّانُ، قَال: حدَّثَنَا ابو عوانَةَ، عن داۇد بن عبدِ اله اودِيِ، عن حميدِ بن عبدِ

،دِينَةالْم نم فَةطَائ رٍ فو بباو لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر ّتُۇف :قَال ،نمحالر

قَال: فَجاء فَشَف عن وجهِه فَقَبلَه، وقَال: فدًى لَكَ ابِ وام، ما اطْيبكَ حيا وميِتًا،

دِيثالْح رفَذَك ... ةبعْال ِبرو ،لَّمسو هلَيع هال َّلدٌ صمحم اتم

نْزِلا اىكْ شَيتْري لَمرٍ، وو ببا لَّمَفَت ،مهتَوا َّتانِ حدتَقَاوي رمعرٍ وو ببا فَانْطَلَق :قَال

:قَالو ،هرذَكو ا ،هِمنشَا نم لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر هرلا ذَكارِ ونْصا ف

ولَقَدْ علمتُم انَّ رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم قَال: " لَو سلَكَ النَّاس وادِيا، وسلَتِ

هال َّلص هال ولسنَّ ردُ اعا سي تمللَقَدْ عارِ ". ونْصا ادِيو تَلا، سادِيو ارنْصا

مهفَاجِرو ،مِهربل عالنَّاسِ تَب ررِ، فَبمذَا اۇلاةُ ه شيدٌ: " قُرقَاع نْتاو ،قَال لَّمسو هلَيع

اءرما نْتُماو ،اءالْۇزَر ننَح ،دَقْتدٌ: صعس لَه فَقَال :قَال ." مفَاجِرِهل عتَب

صحيح لغيره، رجاله ثقات رجال الشيخين، وهو مرسل، فإن حميد بن عبد الرحمن

‐ وهو الحميري، فيما قاله ابن حجر ف " أطراف المسند " 2 / ورقة 13 ‐ تابع ولم

يدرك أبا بر ولا عمر، وثم يصرح هنا بذكر من حدَّثه. وقد تفرد به الإمام أحمد

وقوله: " توف رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم ... " له شاهد من حديث عائشة عند

البخاري (1241) و (3667)

وقوله: " لو سلك الناس وادياً ... " له شاهد من حديث أنس عند البخاري (3778) ،

وآخر من حديث أب هريرة عند البخاري أيضاً (3779) ، وثالث من حديث اب بن
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كعب عند الترمذي (3896)

وقوله: " قريش ولاة هذا الأمر ... " له شاهد من حديث أب هريرة عند البخاري

(3495) ومسلم (1818) وصححه ابن حبان (6264) وسيأت ف " المسند " 2 / 161

و242 و319

وقوله " يتقاودان ": قال ابن الأثير ف " النهاية " 4 / 119: " يتقاودان "، أي: يذهبان

مسرعين كأن كل واحد منهما يقود الآخر لسرعته

বাংলা

১৮। মাইদ িবন আবদুর রহমান থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন

ইিকাল কেরন, তখন আবু বাকর (রাঃ) মদীনায় একিট দেলর সােথ অবান করিছেলন। িতিন এেলন, রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর চহারা খুলেলন, তাঁেক চুমু খেলন এবং বলেলনঃ আপনার উপর আমার

িপতামাতা উৎসগ হাক। জীিবত ও মৃত উভয় অবায় আপিন মহাপিব। কা’বার ভুর শপথ! মুহাাদ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম মারা গেছন। (অতঃপর বণনাকারী পুেরা হাদীস উেখ কেরন।) অতঃপর বেলনঃ এরপর

আবু বাকর (রাঃ) ও উমার (রাঃ) দূিতয়ালীর ভিেত রওনা হেয় তােদর (যসব মুহািজর ও আনসার রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাােমর উরসূরী িনেয়ােগর বাপাের আেলাচনা করিছেলন তােদর) কােছ উপনীত

হেলন।

আবু বাকর (রাঃ) ভাষণ িদেলন। এই ভাষেণ িতিন এমন একিট কথাও বলেত বাদ রাখেলন না, যা আনসারেদর

সেক নািযল হেয়েছ িকংবা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উেখ কেরেছন। িতিন বলেলনঃ আপনারা

িনয়ই অবগত আেছন য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ সবাই যিদ এক পেথ চেল, আর

আনসারগণ আেরক পেথ চেল, তেব আিম আনসারেদর পেথ চলেবা। হ সাদ, আপিন বসা থাকা অবায়

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম য বেলিছেলন, কুরাইশ এই (ইসলামী) রাের শাসক, তা আপিন

অবশই জােনন। সৎ লােকরা সৎ লাকেদর অনুগত হয়। আর অসৎ লােকরা অসৎ লাকেদর অনুগত হয়।

সা’দ বলেলনঃ আপিন সতই বেলেছন। আমরা উজীর (মণা দাতা) আর আপনারা শাসক। (অথাৎ আনসারগণ

মী তথা পরামশদাতার ভূিমকা পালন করেব, আর মুহািজররা শাসেকর ভূিমকা।)

English
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It was narrated that Humaid bin ‘Abdur-Rahman said:
When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) died, Abu Bakr was in some other area of
Madinah. He came and uncovered his face and kissed him, and said: May my
father and mother be sacrificed for you; how good you look in life and in
death. Muhammad (صلى الله عليه وسلم) has died, by the Lord of the Ka'bah... Then Abu Bakr
and ‘Umar came together to the people, Abu Bakr spoke and did not omit
anything that was revealed concerning the Ansar or that the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) had said concerning them but he mentioned it. And he said: You
know that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: `If the people were to walk in
one direction and the Ansar were to walk in another, I would walk in the
direction of the Ansar.` I know, O Sa'd, that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said,
when you were sitting here: `Quraish are to be in charge of this affair
(Islam), so the righteous people are but followers of the righteous of
(Quraish), and the wrongdoers among the people are but followers of the
wrongdoers of (Quraish).` Sa'd said to hümn: You have spoken the truth: we
are advisers and you are leaders.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীণ বািক

পাবিলশারঃ বাংলােদশ ইসলািমক সার

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62661

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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